Instruktioner for anvandning och
sakert arbete

Skogsvinsch med enkel vinschtrumma

HKRPAN® 4,5 E

<D
Las noga igenom instruktionerna innan montering och anvandning!




VIKTIGA INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING AV SKOGSVINSCH:

spannas fast pa vinschtrumman, se till att atminstone tre lindningar med

vajer blir kvar pa vinschtrumman, pa sa satt forhindras eventuell frigoring
av vajern fran fastpunkten. Nar vajern ar hart lindad pa vinschtrumman kan du ta
hjalp genom att dra lasten. Hantera alltid vajern sa att inte 6glor uppstar nar den
lindas av eller lindas pa, vajern far aldrig smorjas!

KNér du pabodrjar arbete med skogsvinschen, maste vajern lindas av helt och

att kopplingsspaken stalls i arbetslaget vilket ger optimal och maximal dragkraft.

Kopplingen stélls in med hjalp av huvudmuttern M30 (nyckel 45) pa
huvudspolen genom att du drar at eller skruvar upp den nagot. Om kopplingsspaken
inte dras hela vagen till slutligt arbetslage, uppstar friktion vilket skadar
kopplingen.

R Dra fort med kraft i kopplingshandtaget eller den grona kabeln, effekt 35 kg, sa

vingmuttern. Vid korrekt installning av féorbromsen, sakerstaller det att vajern

lindas av automatiskt fran trumman samtidigt som det forsakrar att den inte
lindas av for langt. Instéllningen ar korrekt nar vajern fortfarande kan lindas av utan
allt for stor anstrangning.

P Forbromsen stalls in med skruven (skruv M10x30 med svart PVC-huvud) och

gang varje halvar (beroende pa drifttid) med ett trogflytande smorjmedel, inte

med olja.

Risken finns att rester av smdrjningsmedlet hamnar mellan kopplingens lameller,
vilket minskar dragkraften.

n Spann regelbundet rullkedjan eftersom den t6js ut av belastningen. Smorj den en

skada vajern. Vid slapning tar du hjalp av de kedjor som ar amnade for detta

andamal, som efterat spanns fast i sparen pa vinschens kapa. Om du vill lossa
lasten, maste bromsen slappas kort och gradvis utan ryckiga rorelser, eftersom det
annars kan gora att vinschtrumman borjar rotera for fort vilket orsakar stor belastning
och skada pa vajern.

N Det ar inte lampligt att anvanda bromsen for att slapa laster, eftersom detta kan

SKOGSVINSCHEN AR AMNAD FOR TRAKTORER MED 35 TILL 55

HASTKRAFTER!

*Figurerna kan visa extra utrustning som inte ingar i leveransen.
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SKOGSVINSCH HRPAN® 4,5 E

KARA KUND!

Vi ar mycket glada 6ver att du har valt att kdpa var skogsvinsch. Vinschen ar framférallt &mnad
for arbete i skog. Den kan ocksa anvandas for att slapa olika laster. Arbete med denna maskin,
kommer om sakerhets- och anvandarinstruktionerna efterfdljs, att vara ett néje samtidigt som du
undgar onoddiga reparationer. Vi rekommenderar att du noggrant laser instruktionerna och féljer

dem vid arbete!

ANVANDNING

Maskinen ar tillverkad for normal anvandning inom lantbruk (andamalsenlig anvandning). All anvandning
utanfoér ramen av denna anvandning anses vara icke-andamalsenlig. Tillverkaren ansvarar inte for skada
som har orsakats genom icke-andamalsenlig anvandning. | sadana fall bar anvandaren sjalv ansvaret.
Till andamalsenlig anvandning hor ocksa efterfoljande av drift-, service- och underhallsvillkor, som ar
faststallda av tillverkaren. Maskinen far endast anvandas och repareras av behdriga personer som ar
informerade om tillhérande risker. Gallande sakerhetsforeskrifter och allmé@nna sakerhetstekniska,
arbetshalso- och trafikrelaterade foreskrifter maste foljas. Egna reparationer av maskinen medfor att
tillverkarens garanti blir ogiltig och darmed tacker den inte skada som uppstar i samband med

reparationen.
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TEKNISKA DATA

Dragkraft
Bromskraft
Vajerhastighet

Standardlangd vajer

Maxlangd vajer

Nodvandig effekt for traktor

Bredd

Djup

HOjd med sakerhetsnat
HoOjd utan sakerhetsnat
Vikt utan vajer
Kopplingskategori
Undre block

Koppling

Fjarrstyrning
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1 ANVANDARMANUAL

1.1 BESKRIVNING

Vinschen ar amnad for rensning i skog. Den bestar av en svetsad kapa, huvudaxel, kugghjul med
koppling, vinschtrumma med stalvajer och automatisk broms. Med hjalp av stalvajern dras virket in till
uppsamlaren och spannrepen fasts pa vinschens kapa. Efterat kan virket transporteras till platser dar
andra transportmedel har atkomst.

1.2 NODVANDIG UTRUSTNING FOR TRAKTORER

e Vinschen far endast dras av traktor med kardanaxel med max 540 min™ varvtal.
o Kopplingsstang trepunkt, kategori I. eller kategori Il.

A | 3

Maximalt varvtal och rotationsriktning fér kardanaxeln pa traktorn.

1.3 ANSLUTNING TILL TRAKTOR

A\ |2

Vid anslutning av vinschen maste alla personer halla sig inom sédkert avstand!

Skogsvinschen kan anslutas till alla traktorer som har trepunktskoppling, bade med ram av kategori |.
eller kategori Il.

Just detta gor det mgjligt att ansluta vinschen till en traktor med automatisk kopplingsram med
motsvarande konstruktion. Anvand féreskriven kardanaxel med axelkdpa som ar sakrad med barvajer.
Var samtidigt uppmarksam pa att kardanaxeln faller pa plats vid bada kopplingspunkter.

For overforing av vridmomentet fran traktorn till vinschen ar det nédvandigt att anvianda en
kardanaxel som motsvarar traktorns rekommenderade effekt (26—40 kW).

For anslutning av vinschen till traktorn fastes stabilisatorer pa de undre dragarmarna. Vinschen ska med
hjalp av toppstangen lutas ungefar 20 grader bakat.



2 DRIFT MED KARDANKOPPLING

PR
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Endast kardanaxlar som ar féreskrivna av tillverkaren far anvandas!

Kardankopplingen maste ha anslutna ror, kardanknutskapor och skydd i perfekt skick!

Var uppmarksam pa kardanaxelns foreskrivna skydd bade vid transportering och vid arbete!
Anslut och koppla ifran kardanaxeln endast nar kardankopplingen ar urkopplad. Samtidigt maste
traktorn stdngas av och nyckeln maste tas ut!

Anvand endast kardanaxel med overbelastningskoppling!

Var alltid noga med kardanaxelns skydd och att kardanaxeln monteras korrekt!

Anvand sakerhetskedjan for att forhindra att skyddsroret snurrar!

Innan anslutning av kardankopplingen, se till att varvtal och rotationsriktning har valts i
Overensstammelse med tillatet varvtal och rotationsriktning for vinschen!

Var noga med att alla personer befinner sig pa sakert avstand fran vinschen innan anslutning
och under kardankopplingens drift!

10. Anslut aldrig kardankopplingen om motorn ar paslagen!

2.1 ANSLUTNING AV KARDANAXEL

Kardanaxelns langd maste anpassas efter traktorn.

Exakt langd fastsalls pa foljande satt:

Anslut vinschen till traktorn.

Lossa kardanaxeln separat och anslut
enskilt kardanaxelns halvparter till
traktorn och vinschen. Justera sedan
delarna sinsemellan.

Kontrollera vid maximal upplyftning och
av trepunktskopplingen om &verlappning
av kardanréren ar minst 200 mm och om
kardanaxeln i horisontalt lage inte
bottnar (spelet mot bottenlaget maste
vara minst 40 mm). (F1)

Om roret maste kortas, korta bada
kardanrér och sakerhetsror till samma
langd. (F2, F3)

Slipa anden pa de enskilda roéren,
avlagsna flis och smdrj kontaktytorna
ordentligt. (F4)

Anslut kardanaxeln med sakerhets-
kedjan. (G1)




3 INSTRUKTIONER FOR SAKERT ARBETE

Vid arbete med vinschen maste du dgna storsta mojliga uppmarksamhet pa sakerhet!

Fér att forhindra olyckor 1ds noggrant igenom dessa instruktioner och félj dem:

1. Efterfélj ocksa utbver instruktionerna i denna anvandarmanual alla allmanna
sakerhetsforeskrifter!

A |1

2. Arbete med vinschen maste utféras pa ett sakert satt och foreskrifter for sakert arbete maste
efterfoljas!
A |1
3. Endast personer som har fyllt 18 ar far mandvrera eller arbeta med vinschen!
4. Varnings- och sakerhetsskyltar pa vinschen tillhandahaller viktiga instruktioner fér saker drift. Folj
dessa instruktioner for din egen sakerhet!
5. Efterfolj trafikskyltar nar du anvander allmanna vagar!

6. Vid arbete maste skyddsutrustning ovillkorligen anvandas (hjalm, handskar, |&mpliga skor,
forbandslada...)!

/\ | 6

7. Kladerna maste sitta at mot kroppen. Undvik klader som sitter 16st!

8. Innan korning i vagtrafik kontrollera den narmaste omgivningen (barn)! Se till att du har tillracklig
sikt!

9. Det ar inte tillatet att fardas pa vinschen!

10. Vinschen maste anslutas enligt anvisningarna!

11. For att kbra med vinschen pa vagar maste den forberedas till foreskrivet tillstand!

12. Kérhastigheten maste alltid anpassas till omgivningen! Undvik plétsliga svangar vid korning i
uppfors- eller nerférsbackar och dver sluttningar!

A |2

13.Inga personer far befinna sig mellan traktorn och vinschen om traktorn inte ar bromsad med
broms eller bromskloss!

14. Det ar inte tillatet att rora vinschen sa lange dess delar ar i rorelse!

15. Kontrollera regelbundet vinschens faste!

16. Vinschen ska kontrolleras visuellt innan anvandning! Vinschen ska kontrolleras av en specialist
atminstone en gang per ar!

17.Vinschen far inte anvandas till andra andamal, till exempel for att lyfta laster (bild 6)!

4

18. Vid varje ingrepp pa vinschen ska kardanaxeln och traktorns motor vara avstangda!

5

19. Det ar inte tillatet att avidgsna vinschens sakerhetsanordningar!

20. Det ar obligatoriskt att anvanda en vajer som dverensstammer med kravd hardhet och kvalitet!

21. En skadad vajer maste genast bytas ut!

22.Vajern ska vara sa lang att 2 lindningar blir éver nar den ar helt upplindad pa vinschtrumman. Nar
vajern ar helt avlindad maste minst 5 lindningar vajer bli kvar pa vinschtrumman!

23, Vajern maste skaras av med yxans baksida.

AN\ |7

24. Last far inte anslutas till vinschen om traktorféraren inte ar informerad om detta!
25. Vinschen far endast mandvreras fran en saker plats dar ingen fara fran lasten, vajern och




trad foreligger. Traktorforarens sate betraktas ocksa som en saker plats. Vinschen har ett
sakerhetsnat installerat (51), vilket ar i enlighet med dessa instruktioner, sakerhetsnatet
far inte avlagsnas!

A\ |2

26. Det ar sarskilt farligt att befinna sig framfér ett trdd som ska slapas — bild 2!
27. Vid anvandning av drivskiva maste du vara uppmarksam pa varningstriangeln, som
indikerar farliga omraden dar det inte ar tillatet att uppehélla sig under slépning (bild 3)!

K

Bild 2 Bild 3
28. Uppratthall maximal tillaten vinkel pa 30 grader vid slapning (bild 4)!
29. Risk for tippning uppstar vid arbete pa ojamn terrang eller om maximal tillaten dragvinkel
inte efterfoljs (bild 5)!
30.

Bild 4

Bild 5 Bild 6
31. Uppehall dig inte i farlig narhet (bild 2, 3, 4, 5, 6)!

A\ |2

32. Arbete med vinschen maste utforas av tva personer (traktorférare och medhjalpare) som
maste kommunicera sinsemellan med gester!
<

AL
i
Oy
Slapning med vajer STOP lossning av vajer
33.Den person som koér vinschen maste under slapning hela tiden vara uppmarksam pa
lasten. Om terrangen inte tillater detta ska medhjalparen hjalpa till med att
uppmarksamma foraren!
34.En traktor med ansluten vinsch ska ha en minimal dackprofil som motsvarar vagreglerna! |
annat fall maste dacken utrustas med kedjor! Kedjor ar obligatoriska vid kérning pa sno
och is!
35.Vid lossning maste forst en lamplig, stabil och fast yta valjas ut. Vinschen fastes med
stédbenen!
36.Vid omradet kring trepunktskopplingen existerar risk for klam- och tryckskador!
37.Innan ingrepp pa vinschen, koppla bort den fran traktorn och las igenom underhall for
vinsch!

/A |5

SAKERT OCH LYCKAT ARBETE AR ENDAST MOJLIGT OM
INSTRUKTIONERNA EFTERFOLJS!




4 MANOVRERING AV VINSCHEN

4.1 SLAPNING

Traktorns trepunktslyft ska stéllas i bottenldge och traktorns handbroms ska vara ilagd. Pa detta satt
stabiliserar rampen vinschen. Det &r under inga omstandigheter tillatet att bogsera innan vinschen har
stabiliserats.

Genom att dra i linan (gron), rér sig spaken (Pos. 6) i riktning mot arbetslaget (PA) (Fig. 7). Vajern borjar
rullas upp pa trumman. Om du lossar vajern, stoppas vajern och bromsen stoppar omedelbart trumman
och haller kvar lasten.

Det ar forbjudet att vidrora startmekanismen, som annars kan forhindra synkron drift av
kopplingen och bromsen. Under bogseringen ar det aven forbjudet att dra i bromsspaken (Pos. 1,
Figur 7).

Lyftning av den hydrauliska trepunktslyften under bogsering ar forbjuden (detta kan skada PTO-
axeln).

4.2 KOPPLING

Vinschen pabdérjar sldpning ndr du med den gréna linan paverkar kopplingsspaken (Pos.2, Bild
7.) Kopplingens spak maste dras till det yttre ldget — tills spaken ligger at mot ramens gréns. |
detta ldge ar dragkraften som storst. Nar du sldpper kopplingshandtaget, stoppar en automatisk
differentialbandbroms genast vinschtrumman. Efterhand sa néts kopplingen nagot och da kan
den maximala dragkraften minska.

Réatt installning av kopplingen férsakrar optimal dragkraft. Kopplingen justeras vid test av vinschen, dock
kan det ibland vara nédvandigt att justera den pa nytt pa grund av forslitning av friktionsbelaggen.

Korrekt kopplingsjustering kommer att sakerstalla en optimal dragkrft pa vinschen. Kopplingen justeras
under vinschtestning. Det kan justeras genom att dra ut ca. 10 m vajer fran trumman, och se till att
spaken (Pos.6, bild 7) ar i sin viloposition, och markera spakens position pa skyddet. Nar spaken (Pos.
6) forflyttas 18 mm, maste vinsch bdérja dra in vajern. Detta kan justeras genom att dra at eller lossa
muttern (Pos. 3).

DEN GRONA LINAN MASTE DRAS | MED BESTAMDHET FOR ATT FORFLYTTA SPAKEN TILL
ARBETSLAGET. DETTA FORHINDRAR KOPPLINGEN FRAN ATT SLIRA. OM KOPPLINGEN
SLIRAR NAR SPAKEN BEFINNER SIG | ARBETSLAGET, SA MASTE DRAGET OMEDELBART
AVSLUTAS OCH LASTENS VIKT KONTROLLERAS.

Oljig eller brand koppling tacks inte av nagon garanti.
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4.3 FORBROMS

Bromskraften justeras med hjélp av skruven och vingmuttern (Pos. 4 och 5, Figur 7). Genom att
stélla in forbromsen korrekt garanteras att vajern inte rullas av fran trumman automatiskt eller
overdrivet mycket. Om bromsen slapps fér snabbt och vajern rullar av, kan den skadas.

Forbromsen ar normalt korrekt installd nar det ar mojligt att rulla av vajern utan alltfor stora pafrestningar.
Om vajern rullas upp i en sluttning, kan bromsen lossas ytterligare for att underlatta upprullningen.

Vajerdragningen maste vara konstant (utan plotsliga ryck) for att sakerstalla en tatt
atsittande upprullning pa trumman och forhindra att vajerslingor bildas.

Bild 7.

Nér spaken (pos. 6) flyttas 18
mm, maste vinschen borja rulla
upp vajern.
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4.4 BROMS

Om kopplingshandtaget sldpps under sldpning, stoppar en automatisk differentialbandbroms
genast vinschtrumman. Lasten som dras maste fasthallas av vajern (vinschtrumman far ej rulla
tillbaka). Bromsen é&r fabriksinstalld och haller for minst 56 kN. Pa grund av férslitning av
bromsbeldgget maste den ibland justeras med muttrarna nar bromskraften ar mdérkbart

férsvagad.

Justera bromsen med mutter (pos. 1, fig 8) och mutter (pos. 3, fig 8). Bromsspaken (pos. 2, fig 8) ska
vara i aktiverat lage (Figur 8). Anvand en skiftnyckel for att lossa muttern (pos. 1, fig 8), dra sedan at
muttern (pos. 3) tills avstandet mellan brickan under muttern (pos. 3) och vinschhuset mater 85 mm. Dra
sedan at muttern (pos. 1) for att bevara installningen.

Gapet mellan bromsspakens tvarbult och mutter (pos. 4) bor mata 3-7 mm. Vid otillracklig bromskraft,
upprepa proceduren och dra aterigen at muttern (pos. 1, figur 8, och pos. 3, figur 8). | det fall det ar svart
att dra ut vajern, sa skall muttern (pos. 4, fig 8) lossas (vanstervarv).

Bild 8:

Avstandet mellan muttern och
spakens tvarbult bor vara 3 till
7 mm.
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4.5 DRAGKRAFT

Det kan vara bra att veta att dragkraften vid konstant belastning beror pa vajerlangden som ar upplindad
pa vinschtrumman. Storst kraft uppnas vid det forsta vajerlagret som lindas upp pa vinschtrumman. Med
flera vajerlager pa vinschtrumman sjunker dragkraften stegvis. Med proportionell kraft andras
draghastigheten tvartom, den ar hégre med en full vinschtrumma.

Nominell dragkraft dr den storsta dragkraften, vilken uppnas vid det forsta vajerlagret pa
vinschtrumman. Den anges i tekniska specifikationer eller i tabellen med tips for
anvédndning av vinschen. Med fler vajerlager pa vinschtrumman minskas dragkraften.
Det innebér att med en full vinschtrumma uppnas 50 % till 60 % av den nominella

4.6 MONTERING AV VAJER (hur ny vajer monteras)

Forst avlagsnas det trekantiga sakerhetsnatet. Efterat aviagsnas kapan och vinschtrumman vrids till det
lage som mojliggdér avlindning och urskruvning av skruvarna pa vinschtrumman. Vajern fors in i det
hégre blockets bana och leds 6ver det hogre blocket till vinschtrumman. Vajern fors in i sparet och dras
at med skruven. Efterat paborjas palindningen beroende pa tillvdgagangssatt for dragning. Nar hela
vajerns langd ar palindad, linda av den an en gang enligt korrekt tillvagagangssatt for hard palindning,
vid inkorrekt hantering kan vajerns livslangd forkortas. Det ar viktigt att vara uppmarksam pa att inga
Oglor uppstar vid palindning.

4.7 FAST PALINDNING AV VAJERN PA VINSCHTRUMMAN

Linda forst av hela vajern, tryck sedan ner svart knapp (bild 10) och linda pa vajern pa vinschtrumman.

Var samtidigt uppmarksam pa att vajern lindas pa fast.
Fast upplindning kan goéras pa tva satt:

- genom att dra last,
- genom att fasta vajern till ett stabilt foremal och dra traktorn till detta féremal.

OBSERVERA:

Vajern maste hela tiden vara fast palindad pa vinschtrumman, innan arbete med
vinschen pabodrjas maste vajern lindas av helt och sedan lindas pa hart pa
vinschtrumman. Nar vajern lindas av helt maste minst fem lindningar vajer bli kvar pa
vinschtrumman. Kontrollera samtidigt att vajern ar intakt!
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4.8 VAJERNS INTAKTHET

- Endast en vajer som inte har anvénts kan reklameras.
- Vajern far inte vara langre an den maximala langd som ar angiven i de tekniska
specifikationerna.

Se till att 6glor inte uppstar vid avlindning och palindning av vajern.

{

RATT FEL

Kraften for vajerns avlindning maste vara korrekt installd for att vinschtrumman ska stanna omedelbart
nar den sista vajerlangden lindas av. Pa sa satt férhindras spontan avlindning av vajer fran
vinschtrumman.

Varje ny vinsch ar redan fabriksinstalld till maximal dragkraft, som ocksa ar angiven i tabellen med tips
for anvandning av vinschen. Det ar inte tillatet att 6ka dragkraften 6ver dessa varden. Daremot ar det
nodvandigt att pa nytt justera kopplingen nar dragkraften férminskas pa grund av férslitning av
kopplingen.

Vajertillverkaren samt foretaget Forestry Winches Krpan kontrollerar vajerns kvalitet.
Byte av vajern ingar inte i garantin.
Se vara allméanna foérséljnings- och leveransvillkor.
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4.9 FACKMANNAMASSIGA INSTRUKTIONER ANGAENDE STALVAJRAR

[] s
4.9.1 Stalvajerns uppbyggnad Kdrna
Standardstalkabel finns pa de flesta Central trad
maskiner och anordningar. t
Vg Vajer
Tradar kan tvinnas i ett eller flera lager !" \
runt den centrala traden for att bilda en spiralvajer eller
kardeler, som ar tvinnade runt karnan i en lang bage l.f l'l 5| Kardel
som bildar stalvajern. ( A
| 1 1 Trad
A1
TG

Richtig!
Richtig = ratt, Falsch = fel

4.9.3 Matning av stalvajerns diameter

Falsch! Richtig!

Richtig = ratt, ~Falsch = fel

4.9.4 Fore forsta anvandning

Forst maste vinschens stalvajer strackas ut fullstandigt, d.v.s. rullas ut, belastas och styras korrekt under
upprullningsprocessen med vinschen. Vinschen nar dess maximala effekt under de férsta upprullningarna,
vilket innebar att du maste rulla ut vajern fullstandigt och sedan anvanda den med vinschen. | annat fall kan
stalvajern klammas och skadas i de nedre och eller inre lindningarna.

Det rekommenderas att upprepa denna procedur varje dag for att sakerstalla en lang livslangd for stalvajern.

Innan vinschen anvédnds ska stalvajern rullas ut till de fem sista lindningarna och sedan
rullas upp med hjalp av lasten (t.ex. slapp forsiktigt upp handbromsen och dra traktorn
uppfor en backe med vajern).

Skador pa stalvajern till foljd av en felaktig anvandning
tacks inte av garantin.
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4.9.5 Skador till foljd av felaktig anvandning
Skador till foljd av vridning (tvinning)

Stalkarna efter att de yttre kardelerna
har "skalats" av. Ackumuleringen av
overskottslangden ar synlig.

Upprepade tvinning paverkar endast
den inre (kortaste) kardelen. Det ar
den enda som forlangs intill stalvajern.

Pa grund av vridning (tvinning) i
stalkabelns riktning, férkortades denna
icke-roterande stalvajern och karnan
utvidgades.

Pa denna vajer med sex kardeler,
orsakade tvinningen att de yttre
kardelernas yttre tradar lossnade.

Tvinningen av vajern pa blocket har bildat
overflodiga kardellangder i kérnan.
Séadana skador kan ofta hittas i slutet av
vajerslaget dar den passerar 6ver block
eller trummor.

Denna vajer har tvinnats i stalkabelns
oppningsriktning (avrullning). Nar
vajern inte ar belastad, bildar den en
slinga i vridningsriktningen. Nar vajern
ar belastad, spanns slingan och kan
orsaka permanenta deformationer pa

Stalkabel med dubbel parallell
lindning av kardelerna ar kansliga for
tvinning. De inre kardelerna
férlangdes, vilket tryckte dem utat.

Stalvajern bildar en spiral, efter att
den har gnidits mot
konstruktionsdelar eller dragits
genortn snava spar.

Denna vajer har tvinnats i
vajervridningsriktningen. Nar vajern
inte ar belastad, bildar den en slinga i
avrullningsriktningen.

Skador till foljd av lyftteknil

Korgbildning pa en icke-roterande
stalvajer. Om du har sett en, har du
sett dem alla.

Ytterligare en korgbildning pa en icke-
roterande vajer.

Denna vajer har fallit isar fullstandig.
De yttre kardelerna ar for langa for
stalvajern. Blocket har drivit pa den
overdrivna langden, dér kardelerna nu
star uppratt.

Denna vajer har lagts i ett block som
ar for smalt.

Ytterligare ett exempel pa en vajer
som har lagts i ett block som &r for
smalt.

Tradbrott pa grund av trétthet pa
stalkablar med forseglade kardeler.

Denna "icke-roterande" stalkabel har
dragits 6ver blockkanten, vilket
orsakade omfattande skador.

Skador orsakade av grov vardsloshet

Ett block som ar for brett ger inte
tillrackligt med stod for stalkabeln.
Som en foljd av att detta tenderar
tradarna att ga av i fortid pa ytan.

Denna kabel har dragits 6ver blockets
kant. Notera sparen efter skadan.

Tillplattning &r ett resultat av klamning.
Skadan ar permanent.

Brott vid bojningspositioner uppstar
nar slingor utsatts for belastning.

Béjning ar resultatet av kraft (yttre
paverkan).

Om stalvajern dras Over vassa kanter,
tenderar den att tvinna sig nar den
inte ar belastad.

Kranstoppvajer med klamma. De yttre
tradarna utsattes for yttre slitage och
brots pa ett stélle vid
utmatningsmunstycket. Den skadade
delen klamdes sedan tills den slutligen
brots.

Korrekt
anvandning

av en stalkabel
kan radda
ditt liv!
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5 ANVANDNING AV NEDRE STYRBLOCK

Efter anvdandningen av
styrblocket, se till att
skivdiametern ar
lamplig. Under
Vid dragmanéver 2 z = : dragmandvern, far
genom  det nedre [aas R AT aldrig stopplattan eller
blocket, far stopplattan e ) 2 g lastbararen dras in i
eller lastbararen aldrig [EEASSAEET o< TS blocket.
dras in i det nedre :
blocket eftersom vajern
kan skadas.

HALL DIG PAETT
SAKERT AVSTAND FRAN
RISKOMRADET!

Det &r obligatoriskt att
anvanda den pilmarkta
[asbulten.

Vid anvandning av
lastbdraren ska du
forsakra dig om att vajern
inte dras genom
lastbdraren i en skarp boj.




6 UNDERHALL AV VAJER

Stang av traktorn innan underhall paborjas, ta ut nyckeln och vanta tills alla rorliga delar stannar.

Var 40:e drifttimme maste det dvre blockets lagringar smorjas. Aven rullkedjan maste underhéllas. Om
vinschen ar smutsig, ska den rengoéras och efterat smorjas med smoérjmedel ar motstandsaktigt mot
héga temperaturer (vanligt smérjmedel upphettas), eftersom smorjmedlet inte far komma i kontakt med
kopplingens friktionsyta.

Felaktig smorjning kan gora att smorjmedlet kommer i kontakt med kopplingsbelagg och
bromsbelagg.

6.1 STRACKNING AV DRIVKEDJAN

Drivkedjan t6js ut nagot under drift p4 grund av belastningen och darfor ar det nédvandigt att ofta
kontrollera och justera den, darmed férhindras alltfor stort slitage pa hela kedjedriften. Kedjan far inte
vara alltfér spand och maste ha ett spel pa 1-3 mm. Spann kedjan forsta gangen efter ca 2
drifttimmar, kontrollera sedan kedjan var 20:e drifttimme.

Avlagsna forst kardanaxelns kapa (se komponentforteckning sid. 26, del C1). Skruva efterat
delvis ur skruvarna pa kedjeskyddet (Pos.1, Bild 9). Bérja spdnna huvudvajern (Pos.2, Bild 9).
Kontrollera samtidigt kedjans spdnning med handen. Kedjan maste mdjliggéra minimal
avvikelse. Sedan dra at skruvarna (Pos.1, Bild 9).

Smorj kedjorna med lampligt smoérjmedel (litium), som ar trégflytandet sa att det inte rinner av under drift.
Risken finns att rester av smorjningsmedlet hamnar pa kopplingens lameller, vilket minskar dragkraften.
Smodrjmedlet maste ocksa vara vattenfast och temperaturtaligt mot temperaturer mellan -25 och +125
grader Celsius. Aven olika sorters smdrjspray kan anvandas for att smorja kedjorna.

Drivkedjor ar forbrukningsdelar och ingar inte i garantin.

REGELBUDET OCH NOGGRANNT UNDERHALL AR AV CENTRAL
BETYDELSE FOR FELFRI DRIFT OCH LANG LIVSLANGD.
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Bild 9:
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6.2 VAD GOR JAG, NAR ...

For mycket vajer upplindad pa
vinschtrumman.

Felaktigt instélld koppling.

Smutsiga kopplingslameller (felaktig
smorjning av drivkedjan).

Utslitna kopplingslameller.
Vinschens drivenhet ar skadad.

Felaktigt instadlld broms.

Bandbromsens beldggning ar
smutsig.

Skadad bromsmekanism.

Utsliten bandbroms.

Felaktig kraftinstallning for
avlindning av vajern.

Skadad vajer.

Skadad bandbroms.
Felaktigt instélld koppling.
Skadad vinschtrumma.

Skadad koppling.

Kontrollera vajerns maxlangd!

Justera dragkraften enligt manualen!

Kopplingen maste rengéras eller bytas ut! %

Byt ut skadade delar %
Stall in bromsen enligt manualen!
Byt ut skadade delar %
Byt ut skadade delar

Byt ut den skadade bromsen %

Justera kraften for avlindning av vajern enligt
manualen!

Byt ut den skadade vajern.

Byt ut den skadade bandbromsen ¥

Kontrollera kopplingens justering enligt
manualen!

Byt ut den skadade vinschtrumman %

Byt ut den skadade kopplingen! %

« Komplicerat arbete vid reparation maste utféras av en specialist eller av servicepersonal!

Vinschen ar funktions- och sdkerhetstestad. For felfri och sédker drift ska endast
originalreservdelar anvédndas.

Kundens alla garantiansprak blir ogiltiga om icke-originaldelar anvédnds eller om
reparation utférs oprofessionellt eller om reparation utférs av en person som inte ar
behorig.
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6.3 UNDERHALL AV KARDANAXELN

En passande kraftuttagsaxel ska anvandas for att driva vinschen. Vi rekommenderar att anvanda
kraftuttagsaxeln WALTERSCHEID W300E-SD15-560, katalognummer: 692761, som ar sarskilt tillverkad
for denna typ av vinsch eller en kraftuttagsaxel av annat fabrikat med liknande egenskaper.

6.3.1 Smorjning av kraftuttagsaxel
Fettyp: Litiumfett

Overensstdammelsenummer; NL-GI2
Max. mangd fett vid smoérjpunkten: 15 g = 5 slag

Knutkors (1) och skyddande lager (2):

Skjut det skyddande lagret bakat och smorj knutkorset samt det skyddande lagret. For tillbaka lagret till
den ursprungliga positionen.

Profilrdr (3):

Dra ut kraftuttagsaxeln. Ta bort skyddsroret fran halvan med det inre profilréret och smorj det inre
profilroret.

Bild 10: Bild 11:
15g)( 6g 159 6g ) (159
*) e

6.3.2 Smorjintervall

Med regelbunden skoétsel och underhall forbattras tillforlitligheten och livslangden for kraftuttagsaxeln.

Anvand inte kraftuttagsaxeln utan skyddsrér, med skadat skyddsror eller med en felaktigt monterad
sakerhetskedja (om sadan finns).

Innan arbetet pabdrjas, se till att alla skyddselement sitter monterade och fungerar korrekt.
Skadade eller saknade skydd skall endast bytas ut mot originaldelar.
Mixtra inte med kraftuttagsaxeln. Endast modifikationer som beskrivs i bruksanvisningen ar tillatna.

Kontrollera att knutkorsen och kraftuttagsaxlarna smorjs var 8:e timme. En felaktig smorjning kan skada
dessa delar och darmed vinschdrivenheten. Aven skyddande rér och trattar maste fungera felfritt.

Kraftuttagsaxeln ska smorjas enligt tillverkarens anvisningar (Bild 12).
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Bild 12:

ServicePlus
>Svystem

powered by GKN Walterscheid

6.4 UNDERHALLSPLAN:

Visuell kontroll och test av funktioner utférs alltid innan arbete paborjas. Féljande kontrolleras:

Kontrollera att alla skruvar och muttrar ar atdragna.

Kontrollera att vinschen inte har mekaniska skador.

Kontrollera alla sakringar pa vinschens anslutningspunkter.

Kontrollera att axeln ar ansluten och att kardanaxelns sakerhetskedja ar fast.

Kontrollera att traktorns undre dragarmar ar korrekt fasta, sa att horisontal férskjutning av
vinschen forhindras.

Kontrollera att kopplingen fungerar korrekt.

e Kontrollera att kraften for vajerns avlindning ar korrekt installd.

Alla brister ska atgardas innan idrifttagning!
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Med en ny vinsch och varje gang nar
vajern pa vinschtrumman ar I6s.

Visuellt

Var 20:e drifttimme.

(Se avsnittet spanning av

drivkedja)

Efter behov, dock senast efter 3000

drifttimmar. ES
Nar bromskraften inte langre kan
justeras eller senast efter 3000 <

drifttimmar

Drivkedja Var 20:e drifttimme. Smaorjmedel (litium)
tﬁ)%ir e S @l Ll Minst en gang i manaden. Smodrjmedel (litium)

% Komplicerat reparationsarbete maste utféras av en specialist (servicepersonal).

REGELBUNDET OCH NOGGRANT UNDERHALL AR ETT
NODVANDIGT VILLKOR FOR PROBLEMFRI DRIFT OCH FOR

UTRUSTNINGENS LIVSLANGD!

6.5 KONSEKVENSER AV FELAKTIG ANVANDNING AV SKOGSVINSCHEN:

e Brand koppling.

e Brand bandbroms.

e Skadad bromsmekanism.

e Avbruten kedjelank.

o Knéackta block eller blocklager.
e Skadat kardanaxelskydd.

e Skadat kugghjul.

e Skadad kapa eller forstord ram.
o Avslitet rep.

e Forstdrd vinschaxel.
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/ KONTROLLER:

o4
max -
min

Las och efterfdlj arbetsinstruktionernal

A |1

Hall dig inom sakert avstand fran
maskinen!

A | 2

Maximalt varvtal och
kardanaxelns rotationsriktning!

A | 3

Ej amnad for lyft av last.

N4

Stang av traktorn och ta ut nyckeln
innan ingrepp i vinschen..

A5

Vid arbete maste skyddsutrustning
ovillkorligen anvandas.

/A 6

Vajern maste skaras av med
yxans baksida.

N7
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8 RESERVDELSFORTECKNING

Betec- Betec-

kning | Vinschdelar Delar Kod kning | Vinschdelar Delar Kod

A VINSCH AxLE B19 SKRUV M8 x 50 DIN 931 8,8 1 00017

A1 HUVUDVINSCHAXEL 1 B20 SKRUV M8 x 70 DIN 931 8,8 1 00020

A2 AVSTANDSBRICKA @75 x @40 x 3 1 B21 BROMSSPAK 1

A3 TRYCKLAGER 51309 1 00177 B22 FJADER (vridningstyp) 12 x 158 x 3 1 00737

Ad DRIVKEDJA 1" (57 LANKAR) 1 00322 B23 MUTTER M8 DIN 985 8 3 00097

A5 KOPPLINGSLANK 1 1 00333 B24 SPAKANSLUTNING 2

A6 FRIHJUL 482 1" 1 B25 MUTTER M6 DIN 985 8 1 00093

A7 KULLAGER 6008 2 00168 B26 SKRUV M8 x 20 DIN 933 8,8 1 00010

A8 FJADER (komprimeringstyp) N41 x 30 x 6 1 01011 B27 ENKELT BROMSBLOCK 1 00807

A9 KULLAGER 6308 3 00175 B28 RQD DRAGTRAD 1 00216

A10 SPOLTRUMMA 1 TRAHANDTAG 1 00180

A1 SKRUV M12 x 30 DIN 933 8,8 1 00043

A12 BROMSREM 1 c VINSCHENS KRAFTUTTAGSAXEL

A13 SKRUV M12 x 40 DIN 933 8,8 2 00047 C1 KAPA FOR KRAFTUTTAGSAXEL 1

A4 SKRUV M8 x 25 DIN 933 8,8 1 00011 C2 MUTTER M8 DIN 985 8 1 00097

A15 DUBBELT SPAKBLOCK (BRETT) 1 00806 C3 BRICKA M8 DIN 125 A 1 00126

A16 MUTTER M8 DIN 985 8 1 00097 C4 MUTTER KM08 1 00098

A7 GR"C')N DRAGTRAD 1 00215 C5 BRICKA MB08 1 00124
TRAHANDTAG 1 00180 C6 KULLAGER 6208 2 00171

A18 SPAKANSLUTNING 2 c7 DISTANSHYLSA @42 x @48 x 10 1

A19 DRAGSPAK 1 C8 KRAFTUTTAGSAXEL INKL. FRIHJUL 92 1" 1

A20 KAM 1 C9 MUTTER M12 DIN 934 8 2 00104

A21 BRICKA @40/@22/5 1 C10 HOLJE FOR KRAFTUTTAGSAXEL 1

A22 MUTTER M12 DIN 985 8 Zn 2 00105 Cc1 SKRUV M12 x 70 DIN 931 8,8 1 00055

A23 KOPPLINGSSPAK 1 C12 BRICKA M12 DIN 125 A 5 00130

A24 SKRUV M8 x 20 DIN 933 8,8 2 00010 C13 MUTTER M12 DIN 985 8 1 00105

A25 KOPPLINGSPLUGG 3 C14 SKRUV M12 x 95 DIN 931 8,8 2 00060

A26 FJADER (forlangningstyp) 21 x 145 x 3 1 00733

A27 VINSCHKAPA 1 D VINSCHKYDD OCH -KAPA

A28 BRICKA M12 DIN 125 A 4 00130 D1 NEDRE VAJERSKYDD 1

A29 SKRUV M12 x 20 DIN 933 8,8 4 00040 D2 OVRE VAJERSKYDD 1

A30 LOCK 1 D3 SKRUV M12 x 40 DIN 933 8,8 2 00047

A31 BRICKA @8 DIN 125 A 1 00126 D4 BRICKA M12 DIN 125 A 6 00130

A32 SKRUV M8 x 16 DIN 933 8,8 1 00009 D5 MUTTER M12 DIN 985 8 3 00105

A33 HALLARE FOR KRAFTUTTAGSAXEL 1 D6 MASKINHANDTAG M12 2 00044

A34 BRICKA @3 X 16 DIN 1481 1 00148 D7 SKRUV M12 x 35 DIN 603 8,8 2 00456

A35 MUTTER M30 DIN 985 8 1 00117 D8 SKRUV M10 x 25 DIN 933 8,8 4 00027

A36 SAXPINNE @5 x 32, DIN 94 Zn 1 00157 D9 BRICKA M10 DIN 125 A 12 00128

D10 MUTTER M10 DIN 985 8 6 00100

B AUTOMATISK D11 SKRUV M10 x 30 DIN 933 8,8 2 00028

B1 SKRUV M10 x 45 DIN 931 8,8 1 00031 D12 SKYDDSBLAD 1

B2 GANGAD STAV M12 x 260 DIN 975 1 D13 SKRUV M12 x 30 DIN 933 8,8 1 00043

B3 MUTTER M10 DIN 985 8 1 00100 D14 SKRUV M8 x 16 DIN 912 8,8 1 00008

B4 MUTTER M12 DIN 934 8 1 00104 D15 BRICKA M8 DIN 125 A 1 00126

B5 BAND 1

B6 EXCENTER 2 F VINSCHBLOCK

B7 REMBULT @16 x 50 1 F1 SKRUV M8 x 20 DIN 933 8,8 2 00010

B8 FJADERBRICKA @28/@18 1 F2 ENKELT BLOCK 1 00807

B9 BROMSREMROR 1 F3 MUTTER M8 DIN 985 8 2 00097

B10 FJADER (trycktyp) 30 x 100 x 5 1 00740 F4 DUBBELT SPAKBLOCK (SMALT) 1 00289

B11 FJADERBRICKA 1

B12 FJADERPINNE @6 x 32, DIN 1481 1 00150 E MOTORSAGSHALLARE

B13 MUTTER M12 DIN 985 8 2 00105 E1 SKRUV 10 x 45, DIN 931 8,8 3 00031

B14 AUTOMATISK 1 E2 BRICKA M10 DIN 125 A 3 00128

B15 FJADER (frlangningstyp) 16,8 x 62 x 1,8 1 01008 E3 ANSLUTNINGSPLATTA 450 x 150 2

B16 BRICKA M8 DIN 125 A 2 00126 E4 NYLONBUSSNING 3 00906

B17 SKRUV M8 x 16 DIN 912 8,8 2 00008 E5 MUTTER M10 DIN 985 8 3 00100

B18 SKRUV M6 x 35 DIN 933 10,9 1 00007
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Betec- Betec-
kning | Vinschdelar Delar Kod kning | Vinschdelar Delar Kod
G OVRE VINSCHBLOCK K VINSCHSTATIV
G1 OVRE BLOCKKAPA 1 K1 SKRUV M10 x 60 DIN 931 8,8 2 00038
G2 MUTTER M12 DIN 934 8 1 00104 K2 STODFOT 2
G3 YTTRE BRICKA @40 x 12,5 2 K3 FJADER (forlangningstyp) 16,8 x 62 x 1,8 2 01009
G4 VAJERSTYRNING 1 K4 MUTTER M10 DIN 985 8 2 00100
G5 DISTANSBRICKA @45 x @3 1
G6 BLOCK 1 L VINSCHENS FORBROMS
G7 KULLAGER 6306 1 00173 L1 FORBROMSPLUGG @15 x 32 1
G8 FJADERRING @72 DIN 472 1 00165 L2 FJADER (komprimeringstyp) 15 x 30 x 2,2 1 01010
G9 DISTANSHYLSA @30 x @59 1 L3 FJADERBRICKA FORBROMS 1
G10 DISTANSBRICKA 2 @45 x @31 1 L4 VINGMUTTER M10 DIN 315 1 00101
G11 SKRUV M12 x 85 DIN 931 8,8 1 00059 L5 JUSTERSKRUV M10 x 42 1 00138
G12 SMORJPLUGG M10 DIN 71412 1 00139
M VINSCHKAPA
H NEDRE VINSCHBLOCK M1 VINSCHKAPA 1
H1 NEDRE BLOCKKAPA 1
H2 MUTTER M12 DIN 934 8 1 00104
H3 BRICKA @6 x 50 DIN 1481 1 00152
H4 NEDRE BLOCKBULT @25 x 225 1
H5 BLOCKBRICKA @40 x 12,5 2
H6 SMORJPLUGG M10 DIN 71412 2 00139
H7 NAVBEGRANSARE 1 01064
H8 BRICKA @4 x 16 DIN 1481 1 00149
H9 VAJERSTOPP 1
H10 DISTANSBRICKA @45 x @31 1
H11 BLOCK 1
H12 KULLAGER 6306 1 00173
H13 FJADERRING @72 DIN 472 1 00165
H14 AVSTANDSBRICKA 2, @45 x 31 1
H15 VINSCHBUSSNING @30 x 52 1
H16 SKRUV M12 x 80 DIN 931 8,8 1 00057
[ ANSLUTNING
1 ANSLUTNINGSHOLJE 1
12 ANSLUTNINGSBULT @25 x 106 1
13 SPRINT D10 + KEDJA 1 01916
14 DUBBEL SPRINT D3 x 62 + KEDJA 2 01917
15 ANSLUTNINGSBULT 2
J VINSCH ANSLUTNINGSBULT
J1 NEDRE KOPPLINGSBULT @28/@21 2
J2 SPRINT D10 + KEDJA 3 01916
J3 OVRE KOPPLINGSBULT @25/@19 1
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EG — KONFORMITETSDEKLARATION

EG - KONFORMITETSDEKLARATION

(typ)

| enlighet med maskindirektiv 2006/42/EG och bilaga ll, punkt A i

direktivet

Tillverkarens namn

PISEK-Vitli KRPAN®d. 0. 0.
Tillverkning av lantbruks- och skogsmaskiner.
Jazbina 9/a
S1-3240 Smarije pri Jelsah

forklarar vi med fullt ansvar att vi besitter den tekniska dokumentationen (beredd enligt
punkt A, bilaga VII i Maskindirektivet) och att

SKOGSVINSCH MED ENKEL VINSCHTRUMMA

maskinens namn

KRPAN 3,5 E, KRPAN 4,5 E,KRPAN 5,5 E,
KRPAN 7,5 E
t

bp

(serienummer, tillverkningsar och 6vrig teknisk information &r tryckt pa skivan)

har tillverkats i enlighet med kraven i féljande bestammelser och standarder:

Direktiv Standarder:
Maskindirektiv EN ISO 12100:2010
2006/42/EG EN ISO 4254-1, EN 14492-1

Person som ansvarar for att tillhandahalla den tekniska dokumentationen och forsakran om
overensstammelse ar undertecknad av direktoren Franc Pisek.

Datum: 04.01.2010

Tillverkaren:

Stampel och underskrift fran ansvarig person:
PISEK-Vitli KRPAN ®d. o. o. Direktor Franc PiSek |
Tillverkning av lantbruks- och skogsmaskiner. /

Jazbina 9a. SI-3240 Smarje pri Jel$ah
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GARANTIKORT |

Jazbina 9/a, SI 3240 Smarje pri Jel$ah

PISEK - Vitli KRPAN®d. o. o. tel.:00386(0)3819-00-90 fax. : 00386(0) 819-00-92

i i ; .vitli-krpan.com
Tillverkning av lantbruks- och skogsmaskiner. WWW.VILI-Kp

SKOGSVINSCH HRPAN® 4,5 E

Namn och efternamn pa kdparen: Tillv. nr.:

Plats: Tillverkningsar:

Postadress och posthummer: Forsdljningsdatum:

Namn och efternamn pa képaren: Stampel av auktoriserad verkstad:
Underskrift av behorig person (séljare):

GARANTITID = 36 MANADER

GARANTI

Garantitiden galler i 36 manader fran forsaljningsdatumet eller datumet for leverans av varorna till konsumenten.

= Forsaljningsdatumet ar datumet pa fakturan som utfardades vid mottagandet av maskinen av aterforsaljaren eller tillverkaren.

= Tillverkaren garanterar egenskaperna eller felfri drift inom garantiperioden som bérjar vid leveransen av varorna till konsumenten. Det ar obligatoriskt
att arbeta i enlighet med bifogade anvandningsanvisningar.

= Garantin omfattar reparation eller kostnadsfritt byte av delar med tillverkningsfel under garantitiden.

= Efter att garantitiden har gatt ut, erbjuder vi service, byte av reservdelar och transport i ytterligare sju (7) ar. Tillverkaren ar samtidigt den auktoriserad
tjansteleverantoren.

= Garantin utesluter inte konsumenternas rattigheter sasom handlarens ansvar vid fel pa varorna.

= Maskinen har en specificerad livslangd pa sju ar efter att garantin har gatt ut. Under denna period garanterar vi service och tillhandahaller reservdelar.

= Vigaranterar att eventuella fel eller brister pa varor kommer att tgardas inom 45 dagar fran dagen for yrkandet om att avhjélpa felet. | annat fall
ersétter vi varan med en ny pa kundens begaran. Vi atar oss att forlanga garantitiden den tid det tar att utfora service.

=  Garantibeviset ar endast giltigt tillsammans med kvittot!

=  Garantivillkoren géller endast inom Sveriges territorium.

GARANTIKORT

= Om skador p& maskinen eller material som anvands inte tydligt kan tillskrivas som tillverkningsfel, maste tillverkaren inspektera produkten for att
avgora giltigheten for garantianspraket.

= Transportkostnader for maskinen eller defekta delar &laggs kunden.

= Garantin tacker inte skador orsakade av obehériga personer eller objekt pa grund av en oprofessionell hantering, forsummelse, vardsloshet eller

underlatenhet att f6lja anvandningshandboken som tillhandahalls av leverantéren.

Garantin tacker inte skador som har uppstatt under transporten eller skador orsakade av en felaktig drift eller anvandning av maskinen.

Delar som har skadats pa grund av ett 6verdrivet slitage omfattas inte av garantin.

Garantin ogiltigférklaras om maskinen repareras eller skadas av obehdrig personal.

Rengdring av funktionsdelar omfattas inte av garantin.

Efter en skadehandelse, ar en ersattning av maskinen eller en forlangning av garantitiden utesluten.

Om en reparation &r nddvandig, Iamna in garantikortet och originalfakturan till den auktoriserade personalen. Om maskinen eller dess delar skickas for

reparation, bifoga de ovanndmnda handlingarna.

= Utan skriftligt godkannande fran tillverkaren &r ingen behdrig att &ndra uppgifter pa garantikortet eller ge nagra muntliga eller skriftliga godkannanden.

Ingen direkt eller indirekt kompensation for personer eller foremal ges for skador som harror fran att maskinen ar ur funktion.

Overoljade eller brianda kopplingslameller ingar inte i garantin.

Skador pa stalvajern till foljd av en felaktig anvandning tacks inte av garantin.

Drivkedjor &r férbrukningsdelar och ingér inte i garantin.

GARANTIN GALLER UNDER FORUTSATTNING ATT SKOGSVINSCHEN MOTSVARAR TRAKTORNS

EFFEKT (VINSCHEN FAR INTE OVERBELASTAS), OM TRAKTORNS EFFEKT AR FOR HOG (MER AN 55

KM), GALLER INTE GARANTIN FOR SKOGSVINSC
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